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Nota dela Secretaria®

. Introduccion

1. LaAsamblea General, en su resolucion 63/239, hizo suya la Declaracion de
Doha sobre la financiacion para el desarrollo: documento final de la Conferencia
internacional de seguimiento sobre la financiacion para el desarrollo encargada de
examinar la aplicacion del Consenso de Monterrey. En ella se disponia que las
Naciones Unidas celebraran una conferencia al més alto nivel sobre la crisis
financieray econdmica mundial y sus efectos en el desarrollo. La conferencia seria
organizada por €l Presidente de la Asamblea General y sus modalidades se definirian
amas tardar en marzo de 2009.

2. Lasdisposiciones que se exponen mas abajo se han formulado sobre la base de
la resolucion 63/277 de la Asamblea General, tomando en consideracion la
experiencia de la Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo, celebrada en Monterrey (México) del 18 al 22 de marzo de 2002, y la
Conferencia internacional de seguimiento sobre la financiacion para el desarrollo
encargada de examinar la aplicacion del Consenso de Monterrey, celebrada en Doha
(Qatar) del 29 de noviembre al 2 de diciembre de 2008.

* De conformidad con lo dispuesto en laresolucién 63/277 de la Asamblea General, la presente
nota fue preparada por |la Secretaria en estrecha colaboracién con la Oficina del Presidente de la
Asamblea General.
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3. Seadjuntan ala presente nota los anexos siguientes:
a) Anexo I: Reglamento provisional;
b)  Anexo Il: Programa provisional;

c) Anexo Ill: Proyecto de calendario de los trabajos de la Conferencia.

Eleccion del Presidente, los Vicepresidentes
y otros car gos

4. En el articulo 6 del reglamento provisional se dispone que la Conferencia
elegird entre los representantes de los Estados Miembros participantes un
Presidente, 26 Vicepresidentes y un Relator General, asi como un Presidente de la
Comision Principal que se establezca de conformidad con el articulo 46 del
reglamento. Para esa eleccion se respetara el caracter representativo de la Mesa. En
el articulo 11 se dispone que la Mesa estard integrada por el Presidente, los
Vicepresidentes, el Relator General y el Presidente de la Comision Principal que se
establezca de conformidad con el articulo 46 del reglamento. La Conferencia
también podra elegir a los titulares de los cargos que considere necesarios para el
desempefio de sus funciones.

5. En su resolucién 63/277, la Asamblea General decidid que la Conferencia
estuviera presidida por e Presidente de la Asamblea General. Se propone que la
composicion de la Mesa de la Conferencia corresponda a la de la Mesa de la Asamblea
General de las Naciones Unidas en su sexagésimo tercer periodo de sesiones, que estaba
integrada por €l Presidente (Nicaragua), 21 Vicepresidentes (Afganistén, Bolivia (Estado
Plurinacional de), Camer(in, China, Egipto, Espafia, Estados Unidos de Ameérica,
Federacion de Rusia, Francia, |slas Salomén, Jamaica, Kirguistan, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Mongolia, Myanmar, Namibia, Niger, Portugal, Republica
de Moldova, Rwanda y Togo) y los Presidentes de las seis comisiones principales
(Argentina, Honduras, Hungria, Irag, Nigeriay Paises Bgjos).

Aprobacién del reglamento

6. La Conferencia examinard, con miras a su aprobacién, el reglamento
provisional (anexo I).

Aprobacion del programa

7. La Conferencia también examinard, con miras a su aprobacion, el programa
provisional (anexo Il).

Organizacion de lostrabajos
Fechasy lugar de celebracion

8. La Conferencia se celebrara en la Sede de las Naciones Unidas, en
Nueva York, del 1° a 3 de junio de 2009.
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Asignacion de los temas

9. De conformidad con laresolucién 63/277 de la Asamblea General, se propone
que la Conferencia organice sus trabajos en seis sesiones plenarias y cuatro mesas
redondas interactivas (véase €l anexo I11). Se propone que lostemas 1 a8 a), 10 y
11 del programa provisional se examinen en sesiones plenariasy que el tema 8 b) se
asigne a la Comision Principal, en caso de que ésta se establezca de conformidad
con el articulo 46 del reglamento. Las deliberaciones sobre el documento final de la
Conferencia, en relacién con el tema 8 b), se celebrardn en la Comisién Principal,
mientras que el debate general, en relacion con el tema 8 a), se celebrara en sesiones
plenarias. Las cuatro mesas redondas, en relacion con los temas 9 a) a d), se
celebraran al mismo tiempo que las sesiones plenarias y la Comision Principal .

Sesiones plenarias

10. Se propone que se celebren dos sesiones plenarias por dia, de las 10.00 a
las 13.00 horas y de las 15.00 a las 18.00 horas. Todas las sesiones plenarias se
celebraran en el Salon de la Asamblea General. En esas sesiones, 10s jefes de Estado
0 de gobierno, los ministros y los jefes de las delegaciones que asistan a la
Conferencia podran formular declaraciones oficiales, en el entendimiento de que se
aplicara en forma estricta el principio de precedencia. Todas las declaraciones orales
tendran una duracién maxima de cinco minutos, o que no impedira la distribucién
de textos mas extensos. Ninguna delegacion podra hacer uso de la palabra méas de
unavez en €l transcurso del intercambio general de opiniones. La aperturade lalista
de oradores se anunciard en el Diario de las Naciones Unidas.

11. La sesion plenaria de apertura durante la mafiana del lunes 1° de junio dara
comienzo con la declaracion oficial de apertura de la Conferencia por el Secretario
General, después de lo cual se procedera a la eleccion del Presidente. Formularan
declaraciones de apertura el Presidente de la Conferenciay el Secretario General de
las Naciones Unidas. En esa sesidén también se examinaran todas las cuestiones de
procedimiento y de organizacién, entre ellas las siguientes. la aprobacion del
reglamento y del programa, la eleccion de los deméas miembros de la Mesa, €l
establecimiento de la Comisidon Principal, el nombramiento de los miembros de la
Comision de Verificacion de Poderes y las disposiciones relativas a la preparacion
del informe de la Conferencia

12. Se prevé que la sesion plenaria de clausura, que tendra lugar por la tarde del
miércoles 3 de junio, concluird con la aprobacion del documento final y el informe
de la Conferencia

Comisién Principal

13. Se propone que la Comisién Principal celebre sesiones desde la tarde del lunes
1° de junio hasta la mafiana del miércoles 3 de junio, si es necesario. El caendario de
sesiones de la Comision Principal se anunciara en el Diario de las Naciones Unidas.
La Comision Principal se ocupara de ultimar el documento final de la Conferencia.

14. La Conferencia elegira al Presidente de la Comision Principal de conformidad
con €l articulo 6 del reglamento provisional. A tenor de lo dispuesto en el articulo 49,
la Comisién Principal elegird su propia Mesa. Se recomienda llegar a un acuerdo
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acerca de las candidaturas para | 0s puestos correspondientes a la Comisién Principal
antes de la apertura de la Conferencia, a fin de que las elecciones puedan hacerse
por aclamacion y no sea necesario proceder a votacion secreta. A esos efectos, €l
Presidente de la Asamblea General tal vez desee designar a los dos cofacilitadores
nombrados para la preparacion sustantiva de la Conferencia a fin de que
desempefien la funcion de copresidentes, previa aprobacion de la Conferencia.

M esas redondas

15. Se propone que las cuatro mesas redondas interactivas se celebren el lunes 1°
de junio de las 15.00 a las 18.00 horas; €l martes 2 de junio de las 10.00 a las 13.00
horas; el martes 2 de junio de las 15.00 a las 18.00 horas; y €l miércoles 3 de junio
de las 10.00 alas 13.00 horas. Todas las mesas redondas tendran lugar en la sala de
conferencias 4.

16. De conformidad con la resolucion 63/277 de la Asamblea General, se propone
como tema general para las mesas redondas el “Examen y superacion de la crisis
financiera y econémica mundial, que es cada vez mas grave, y sus efectos en el
desarrollo”, y que se aborden las siguientes cuestiones principales de que debe
ocuparse la Conferencia:

a) Mesaredonda No. 1: Efectos presentes y futuros de la crisis sobre, entre
otras cosas, e empleo, el comercio, la inversion y el desarrollo, incluida la
consecucion de los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente y los
Objetivos de Desarrollo del Milenio;

b) Mesa redonda No. 2: Iniciativas de cooperacion coordinadas y medidas
apropiadas para mitigar |os efectos de la crisis en el desarrollo;

¢) Mesaredonda No. 3: Papel que corresponde a las Naciones Unidas y sus
Estados Miembros en el debate internacional en curso sobre la reforma y el
fortalecimiento del sistemay la estructura financieros y economicos internacionales;

d) Mesaredonda No. 4: Contribuciones del sistema de las Naciones Unidas
para el desarrollo en larespuestaalacrisis.

17. Cada mesa redonda tendra dos presidentes nombrados por el Presidente de la
Conferencia entre los jefes de Estado o de gobierno y los ministros que asistan a
ella, incluidos los designados por los grupos regionales, 10 que supondrd un total de
ocho copresidentes, cuatro de los cuales procederan de paises en desarrollo y cuatro
de paises desarrollados y paises con economia en transicion. Se invitard a altos
funcionarios de las principales instituciones interesadas a que desempefien la
funcion de moderadores y/o ponentes en las mesas redondas.

18. Podrén participar en cada mesa redonda representantes de todos los Estados
Miembros; 21 representantes de observadores, entidades pertinentes del sistema de
las Naciones Unidas y otras organizaciones intergubernamentales acreditadas; 5
representantes de organizaciones acreditadas de la sociedad civil; y 5 representantes
de entidades acreditadas del sector empresarial. Cada representante podra estar
acompafiado de un asesor. La lista de los participantes no estatales en las mesas
redondas se organizard siguiendo el orden de presentacién de las solicitudes de
inscripcion. La fecha de apertura de la inscripcion de entidades no estatales para
participar en las mesas redondas se anunciara en el Diario de las Naciones Unidas.
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VI.

19. En cada mesa redonda se celebrard un debate inicial entre expertos, organizado
por la Oficina del Presidente de la Asamblea General con el apoyo de la Secretaria,
en el que participardn cuatro o cinco ponentes de alto nivel y un moderador. El
debate ird seguido de un debate interactivo entre los Estados Miembros y otras
partes interesadas pertinentes. No habra lista de oradores. Las intervenciones orales
estardn limitadas a tres minutos, aunque ello no impedira la distribucion de textos
Mé&s extensos.

Calendario delos trabajos de la Conferencia

20. El calendario propuesto paralos trabgjos de la Conferencia figuraen el anexo lll.

Organizacion de las sesiones

21. Los recursos de que dispone la Conferencia permiten la celebracion
simultanea, con servicios de interpretacion, de no mas de dos sesiones por la
mafana y otras dos por la tarde, incluidas las de comisiones, mesas redondas y
grupos de trabajo y las consultas oficiosas. Se proporcionaran servicios de
interpretacion a las reuniones de grupos regionales Unicamente cuando éstas se
celebren en lugar de sesiones oficiales o cuando por otra razén estén disponibles
€S0S Servicios.

22. Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 48 del reglamento provisional, la
Conferencia podra establecer, ademas de la Comision Principal, las comisiones y
grupos de trabajo que considere necesarios para €l desempefio de sus funciones.
Cada comision podra a su vez establecer subcomisionesy grupos de trabgjo.

Presentacion delas credenciales de los representantes
asistentes ala Conferencia: nombramiento delos
miembros dela Comision de Verificacion de Poderes

23. El articulo 3 del reglamento provisional dispone que las credenciales de los
representantes y los nombres de los representantes suplentes y de los consegjeros
deberan comunicarse a Secretario General, de ser posible una semana antes, como
minimo, de la fecha fijada para la apertura de la Conferencia. Las credenciales
deberan ser expedidas por el Jefe de Estado o de Gobierno o por e Ministro de
Relaciones Exteriores o, en el caso de la Comunidad Europea, por el Presidente de
la Comision Europea.

24. El articulo 4 del reglamento provisional dispone que al principio de la
Conferencia se nombrara una Comision de Verificacion de Poderes integrada por
nueve miembros y que su composicion se basara en la de la Comision de
Verificacion de Poderes en la Asamblea General en su sexagésimo tercer periodo de
sesiones, que estaba integrada por los Estados Miembros siguientes. Botswana,
China, Chipre, los Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia, Luxemburgo,
México, Mozambique y Saint Kitts y Nevis. La Comisién examinard las credenciales
de los representantes e informara sin demora a la Conferencia.



A/63/825

VII.

A.

Participantes
Estados Miembrosy observadores

25. Podran participar en la Conferencia, incluidas las sesiones plenarias y oficiosas,
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas, la Santa Sede, en calidad de
Estado Observador, y Palestina, en calidad de observador, asi como las organizaciones
intergubernamentales y otras entidades que hayan recibido una invitacion
permanente de la Asamblea General para participar en calidad de observadores en
las reuniones y en los trabajos de todas las conferencias internacionales convocadas
bajo sus auspicios, conforme al reglamento de |la Conferencia.

I nstituciones interesadas

26. Otras organizaciones intergubernamentales pertinentes acreditadas en la
Conferencia de Monterrey sobre la Financiacién para el Desarrollo y su proceso de
seguimiento, incluida la Conferencia de Examen de Doha, y las organizaciones
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas podrén participar en las deliberaciones
de la Conferencia, segun corresponda, de conformidad con el reglamento de ésta.

27. Ademas, las organizaciones intergubernamentales interesadas que no fueron
acreditadas en la Conferencia de Monterrey sobre la Financiacién para el Desarrollo,
su proceso de seguimiento o la Conferencia de Examen de Doha podrén solicitar ala
Asamblea General su acreditacion conforme al procedimiento establecido.

28. Las anteriores disposiciones sobre la participacion en la Conferencia de
instituciones interesadas en modo alguno sentaran precedente para las reuniones de
laAsamblea General.

La sociedad civil y el sector empresarial

29. Seinvita a las organizaciones no gubernamentales y las entidades del sector
empresarial a participar en las deliberaciones de la Conferencia, segin corresponda,
de conformidad con el reglamento de la Conferencia. Podran inscribirse: a) todas las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el
Consgjo Econémico y Social; y b) todas las organizaciones no gubernamentales y
entidades del sector empresarial que hayan sido acreditadas en la Conferencia de
Monterrey sobre la Financiacion para el Desarrollo 0 su proceso de seguimiento,
incluida la Conferencia de Examen de Doha

30. Ademas, las organizaciones no gubernamentales y las entidades del sector
empresarial interesadas que no estan reconocidas como entidades consultivas por el
Consegjo Econémico y Social o no fueron acreditadas en la Conferencia de
Monterrey sobre la Financiacion para el Desarrollo, su proceso de seguimiento o la
Conferencia de Examen de Doha podran solicitar a la Asamblea General su
acreditacion conforme al procedimiento establecido.

31. Las anteriores disposiciones sobre la participacion en la Conferencia de
organizaciones no gubernamentales y entidades del sector empresarial en modo
alguno sentaran precedente para las reuniones de la Asamblea General.
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VIIl. Secretaria

32. Lasfunciones de |a secretaria de la Conferencia se exponen en los articulos 14
a 16 del reglamento provisional.

| X. Documentacion

33. La documentacion oficial de la Conferencia incluird documentos publicados
antes y después de la Conferencia, asi como en el transcurso de ella.

A. Documentacién anterior alas sesiones

34. Ladocumentacion anterior alas sesionesincluira:
a) Programaprovisional (A/CONF.214/1);
b) Reglamento provisional (A/CONF.214/2);

¢) Nota del Presidente de la Asamblea General por la que se transmite el
proyecto de documento final de la Conferencia (A/CONF.214/3);

d) Informe del Secretario General sobre la crisis financiera y econémica
mundial y sus efectos en el desarrollo (A/CONF.214/4);

€) Nota de la Secretaria sobre cuestiones de organizacion y de
procedimiento (A/CONF.214/5);

f)  Informacion paralos participantes (A/CONF.214/INF/1).

B. Documentacion de las sesiones

35. Ladocumentacion de las sesiones incluir&:
a) Actas (literales) oficiales de las sesiones plenarias (A/CONF.214./PV.1 a 6);

b) Proyecto de informe de la Comision de Verificacion de Poderes
(A/CONF.214/6);

¢) Nota de la Secretaria por la que se transmiten los resimenes de los
debates de las mesas redondas (A/CONF.214/7 y adiciones):

i)  Resumen delamesaredondaNo. 1 (A/CONF.214/7/Add.1);

ii) Resumen delamesaredondaNo. 2 (A/CONF.214/7/Add.2);

iii) Resumen de la mesaredonda No. 3 (A/CONF.214/7/Add.3);

iv) Resumen delamesaredonda No. 4 (A/CONF.214/7/Add.4);
d) Proyecto deinforme de la Conferencia (A/CONF.214/8);

e) Proyecto de resolucién sobre el documento final de la Conferencia
(A/CONF.214/L.1);

f)  Lista provisional de las delegaciones participantes en la Conferencia
(A/CONF.214/INF/2).
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XI.

XII.

Documentacién posterior a las sesiones

36. Con arreglo a la préctica seguida en conferencias anteriores de las Naciones
Unidas, se recomienda gque en el informe de la Conferencia figuren las decisiones
adoptadas por €ella, una breve resefia de las deliberaciones y una relacion por temas
de los trabajos de la Conferenciay de las medidas adoptadas en sesién plenaria.

37. En su resolucion 63/277, la Asamblea General dispuso, entre otras cosas, que
la Conferencia tuviese como resultado un documento final conciso acordado por los
Estados Miembros, y que tuviese también como resultado resimenes de los debates
de las mesas redondas, que se incluirian en el informe final de la Conferencia.

Contribuciones de todos los interesados pertinentes

38. En €l sitio web de la Conferencia se publicara informacion basica para ésta,
incluidas las contribuciones de todos | os interesados pertinentes.

Reuniones paralelas

39. Los Estados Miembros, las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
y las instituciones y entidades no institucionales interesadas acreditadas podran
organizar, para los participantes en la Conferencia, una serie de reuniones
especiales, entre ellas reuniones informativas, seminarios, talleres y mesas redondas
sobre cuestiones relacionadas con el tema de la Conferencia El calendario de esas
reuniones se podra consultar en el Diario de las Naciones Unidas y también se
publicara en el sitio web de la Conferencia.

Servicios a los medios de infor macion

40. El Departamento de Informacién Publica preparara material informativo para
los periodistas que se ocupen de la Conferencia. Ademés, en e mostrador de
documentos situado en la zona destinada a los medios de comunicacion podréan
obtenerse todos los documentos de la Conferencia, ademés de comunicados de
prensa sobre las sesiones plenarias, las mesas redondas y otras reuniones, que
también podran consultarse en el sitio web de la Conferencia.

41. Las sesiones plenarias y las mesas redondas, asi como las conferencias de
prensa, seran transmitidas en directo en la zona destinada a los medios de
comunicaciéon. Se anunciara un programa de reuniones informativas especiales y
conferencias de prensa.

Adopcion de medidas por la Asamblea Gener al

42. Con objeto de facilitar y acelerar los trabajos preparatorios de la
Conferencia, la Asamblea General tal vez desee adoptar medidas apropiadas
sobre las propuestas que figuran en la presente nota y sus anexos, a mas tardar
afinesde abril de 2009.
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Anexo |
Reglamento provisional de la Conferencia sobre la
crisisfinancieray econdmica mundial y sus efectos
en el desarrallo

I. Representacion y credenciales

Articulo 1
Composicion de las delegaciones

L a delegacion de cada Estado participante en la Conferenciay la delegacion de
la Comunidad Europea estardn integradas por un jefe de delegaciéon y los
representantes suplentes y consejeros que se precisen.

Articulo 2
Suplentesy consejeros

El jefe de la delegaciéon podra designar a un representante suplente o a un
consejero para que actlle como representante.

Articulo 3
Presentacién de credenciales

Las credenciales de los representantes y los nombres de los representantes
suplentes y de los consegjeros deberan comunicarse al Secretario General de las
Naciones Unidas, de ser posible una semana antes, como minimo, de la fecha fijada
para la apertura de la Conferencia. Las credenciales deberan ser expedidas por el
Jefe de Estado o de Gobierno o por el Ministro de Relaciones Exteriores, y en el
caso de la Comunidad Europea, por el Presidente de la Comisién Europea.

Articulo 4
Comisién de Verificacion de Poderes

Al principio de la Conferencia se nombrard una Comisién de Verificacion de
Poderes integrada por nueve miembros. Su composicion se basara en la de la
Comisién de Verificacion de Poderes de la Asamblea General de las Naciones
Unidas en su sexagésimo tercer periodo de sesiones. La Comision examinara las
credencial es de los representantes e informara sin demora a la Conferencia.

Articulo 5
Participacion provisional en la Conferencia

L os representantes podran participar provisionalmente en la Conferencia hasta
gue ésta haya tomado una decision sobre sus credenciales.

09-30780 9
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Presidente, Vicepresidentesy otros car gos

Articulo 6
Elecciones

Entre los representantes de los Estados participantes, la Conferencia elegira un
Presidente, 26 Vicepresidentes y un Relator General, asi como un Presidente para la
Comision Principal que establezca de conformidad con el articulo 46. Para esa
eleccion se respetard el carécter representativo de la Mesa. La Conferencia también
podra elegir alos titulares de los cargos que considere necesarios para el desempefio
de sus funciones.

Articulo 7
Atribuciones generales del Presidente

1. Ademés de gjercer las facultades que le confieren otras disposiciones del
presente reglamento, el Presidente presidira las sesiones plenarias de la Conferencia,
abrird y levantara cada una de las sesiones, dirigira el debate, asegurara la
observancia de este reglamento, concedera el derecho de hacer uso de la palabra,
someterd a votacion las cuestiones y proclamard las decisiones adoptadas. El
Presidente decidira sobre las cuestiones de orden y, con sujecion al presente
reglamento, tendra plena autoridad para dirigir las deliberaciones y mantener el
orden en ellas. El Presidente podré proponer ala Conferencia el cierre de lalista de
oradores, la limitacién del tiempo de uso de la palabra de los oradores y del nimero
de intervenciones que podrd hacer sobre un asunto cada representante, el
aplazamiento o el cierre del debate y la suspensién o el levantamiento de las

sesiones.

2. El Presidente, en el gercicio de sus funciones, queda subordinado a la
autoridad de la Conferencia.

Articulo 8
Presidenteinterino

1. Cuando €l Presidente se ausente durante una sesion o parte de €ella, designara a
uno de los Vicepresidentes para que lo sustituya.

2. Cuando un Vicepresidente actle como Presidente tendra las mismas
atribuciones y obligaciones que el Presidente.

Articulo 9
Sustitucion del Presidente

Si el Presidente se halla en laimposibilidad de gjercer sus funciones, se elegira
un nuevo Presidente.

Articulo 10
Derecho de voto del Presidente

El Presidente, o el Vicepresidente que ejerza las funciones de Presidente, no
participara en las votaciones de la Conferencia, pero podra designar a otro miembro
de su delegacion para que vote en su lugar.
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Mesa de la Conferencia

Articulo 11
Composicién

El Presidente, los Vicepresidentes, el Relator General y el Presidente de la
Comision Principal constituiran la Mesa de la Conferencia. El Presidente, o en su
ausencia uno de los Vicepresidentes designados por él, actuara como Presidente de
la Mesa. El Presidente de la Comision de Verificacion de Poderes y los presidentes
de otras comisiones establecidas por la Conferencia de conformidad con el articulo
48 podrén participar sin voto en las deliberaciones de la Mesa.

Articulo 12
Sustitutos

Si el Presidente o un Vicepresidente de la Conferencia debe ausentarse durante
una sesion de la Mesa de la Conferencia, podra designar a un miembro de su
delegacion para sustituirle y ejercer su derecho de voto en la Mesa. En caso de
ausencia, el Presidente de la Comisién Principal designaré al Vicepresidente de esa
Comision para sustituirle. Cuando participe en las deliberaciones de la Mesa, un
Vicepresidente de la Comisién Principal no tendré derecho de voto si pertenece a la
misma delegacion que otro miembro de la Mesa.

Articulo 13
Funciones

La Mesa asistira al Presidente en la direccion general de los debates de la
Conferencia y coordinara sus trabajos con sujecion a las decisiones de la
Conferencia.

Secretaria de la Conferencia
Articulo 14
Funciones del Secretario General delas Naciones Unidas

1. El Secretario General de las Naciones Unidas o el/la representante que designe
actuara como tal en todas las sesiones de la Conferencia y de sus 6rganos
subsidiarios.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas podra designar a un funcionario
de la secretaria para que actlie en su lugar en esas sesiones.

3. El Secretario General de las Naciones Unidas dirigird al personal que necesite
la Conferencia.
Articulo 15
Funciones de la secretaria
De conformidad con el presente reglamento, la secretaria de la Conferencia:
a) Interpretard aotros idiomas |os discursos pronunciados en las sesiones;

b) Recibird, traducira, reproducira y distribuira los documentos de la
Conferencig;
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c) Publicaray distribuiralos documentos oficiales de la Conferencia;
d) Prepararay distribuirdlas actas de las sesiones publicas;
€) Seencargaraderealizar y conservar las grabaciones sonoras;

f)  Tomara las medidas necesarias para la custodia y conservacion de los
documentos de |a Conferencia en los archivos de las Naciones Unidas;

g) Engenerd, reaizaratodas las demés tareas que la Conferencia precise.

Articulo 16
Exposiciones de la secretaria

El Secretario General de las Naciones Unidas, o cualquier funcionario de la
secretaria que designe a tal efecto, podra hacer en cualquier momento, verbalmente
0 por escrito, exposiciones acerca de cualquier cuestion que se examine.

Apertura dela Conferencia

Articulo 17
Presidente provisional

El Secretario General de las Naciones Unidas o, en su ausencia, cualquier
miembro de la secretaria que haya designado con tal fin, declararé abierta la primera
sesion de la Conferencia y la presidira hasta que la Conferencia haya elegido su
Presidente.

Articulo 18

Decisiones sobre cuestiones de organizacion
En su primera sesion la Conferencia:
a) Aprobara su reglamento;

b) Elegirael Presidente, los Vicepresidentes y los titulares de otros cargos y
constituira sus 6rganos subsidiarios;

c) Aprobara su programa, en la inteligencia de que, hasta que tome tal
medida, el proyecto de programa constituira €l programa provisional de la
Conferencia;

d) Tomara decisiones sobre la organizacion de sus trabajos.

Direccion de los debates

Articulo 19
Quérum

El Presidente podra declarar abierta la sesién y permitir el desarrollo del
debate cuando estén presentes los representantes de por lo menos un tercio de los
Estados participantes en la Conferencia. Se requerird la presencia de los
representantes de la mayoria de los Estados participantes para tomar cualquier
decision.
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Articulo 20
I ntervenciones

1. Ningln representante podra tomar la palabra en la Conferencia sin
autorizacion previa del Presidente. Con sujecion a lo dispuesto en los articulos 21,
22 'y 25 a 27, €l Presidente dara la palabra a los oradores en el orden en que hayan
manifestado su deseo de hacer uso de ella. La secretaria se encargara de confeccionar
lalista de oradores.

2. Los debates se limitaran al asunto que esté examinando la Conferencia y el
Presidente podra Ilamar a orden a un orador cuando sus observaciones no sean
pertinentes para el asunto que se esté discutiendo.

3. LaConferencia podra limitar la duracion de las intervenciones y el niUmero de
intervenciones de cada orador sobre cualquier asunto. Solamente se permitira hacer
uso de la palabra sobre una mocion para fijar tales limites a dos representantes que
estén a favor de la mocion y a dos en contra, después de lo cual la mocion se
sometera inmediatamente a votacion. En cualquier caso, y con la anuencia de la
Conferencia, el Presidente limitara a cinco minutos la duracion de cada intervencion
referente a una cuestion de procedimiento. Cuando se hayan fijado limites para €l
debate y un orador exceda el tiempo que se le haya asignado, el Presidente lo
[lamara inmediatamente al orden.

Articulo 21
Cuestiones de orden

Durante la discusion de cualquier asunto, todo representante podra en cualquier
momento plantear una cuestion de orden, sobre la que el Presidente decidira
inmediatamente con arreglo a presente reglamento. Todo representante podra apelar
de la decision del Presidente. La apelacion se sometera inmediatamente a votacion y
la decision del Presidente prevalecera a menos que sea revocada por la mayoria de los
representantes presentes y votantes. E1 representante que plantee una cuestion de
orden no podrd, en su intervencion, tratar el fondo del asunto que se esté discutiendo.

Articulo 22
Precedencia

Podra darse precedencia al Presidente o al Relator de la Comisién Principal, o
al representante de cualquier subcomision o grupo de trabajo, a fin de que exponga
las conclusiones a que haya llegado el érgano de que se trate.

Articulo 23
Cierredelalista de oradores

En el curso de un debate el Presidente podra dar lecturaalalista de oradoresyy,
con el asentimiento de la Conferencia, declarar cerrada la lista

Articulo 24
Derecho de respuesta

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 23, el Presidente dara el derecho de
respuesta al representante de cualquier Estado participante en la Conferencia o de la
Comunidad Europea que lo solicite. Se podra dar a cualquier otro representante la
posibilidad de responder.
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2. Las intervenciones en virtud del presente articulo se haran normamente al
final de la dltima sesion del dia, o al concluir el examen del tema correspondiente, si
este momento fuere anterior.

3. Los representantes de un Estado o de la Comunidad Europea no podran
intervenir mas de dos veces sobre un tema en virtud de este articulo. La primera
intervencion estard limitada a cinco minutos y la segunda a tres minutos; en
cualquier caso, los representantes procuraran que sus intervenciones sean lo mas
breves posible.

Articulo 25
Aplazamiento del debate

El representante de cualquier Estado que participe en la Conferencia podra
proponer en cualquier momento el aplazamiento del debate sobre el asunto que se
esté discutiendo. La autorizacion para hacer uso de la palabra sobre la mocion
solamente se concedera a dos representantes que estén a favor del aplazamiento y a
dos que se opongan a él, después de lo cual la mocién, con sujecion a lo dispuesto
en el articulo 28, se someter4 inmediatamente a votacion.

Articulo 26
Cierredel debate

El representante de cualquier Estado que participe en la Conferencia podra en
cualquier momento proponer €l cierre del debate sobre el tema que se esté
discutiendo, aun cuando otro representante haya manifestado su deseo de hacer uso
de la palabra. La autorizacion para hacer uso de la palabra sobre la mocidon
solamente se concedera a dos representantes que se opongan al cierre, después de lo
cual, la mocién, con sujecion a lo dispuesto en el articulo 28, se sometera
inmediatamente a votacion.

Articulo 27
Suspension o levantamiento de la sesion

Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 38, € representante de cualquier
Estado que participe en la Conferencia podra proponer en cualquier momento la
suspension o el levantamiento de la sesion. Con sujecion alo dispuesto en el articulo
28, tales mociones se someteran inmediatamente a votacion sin discusion previa

Articulo 28
Orden de las mociones

Las mociones que a continuacién se mencionan tendran preferencia, en el
orden gue se indica, sobre todas |as propuestas 0 mociones presentadas:

a) Suspension de la sesion;
b) Levantamiento delasesion;
c) Aplazamiento del debate sobre el asunto que se esté discutiendo;

d) Cierredel debate sobre el asunto que se esté discutiendo.
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Articulo 29
Presentacion de propuestasy enmiendas de fondo

Normalmente las propuestas y las enmiendas de fondo se presentaran por
escrito al Secretario General o0 su representante designado, quien distribuira copias
de ellas a todas las delegaciones. A menos que la Conferencia decida otra cosa, las
propuestas de fondo no se discutirdn ni seran objeto de una decision hasta
transcurridas por 1o menos 24 horas desde la distribucion de las copias en todos los
idiomas de la Conferencia a todas las delegaciones. No obstante, el Presidente podra
autorizar la discusion y el examen de enmiendas, incluso cuando esas enmiendas no
se hayan distribuido o se hayan distribuido el mismo dia.

Articulo 30
Retiro de propuestasy mociones

El autor de una propuesta o una mocion podra retirarla en cualquier momento
antes de que haya sido objeto de una decision, a condicion de que no haya sido
enmendada. Cualquier representante podra presentar de nuevo una propuesta o una
mocion asi retirada.

Articulo 31
Decisiones sobr e cuestiones de competencia

Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 28, toda mocién que requiera una
decision sobre la competencia de la Conferencia para pronunciarse sobre una
propuesta que le haya sido presentada serd sometida a votacion antes de que se tome
una decision sobre la propuesta de que se trate.

Articulo 32
Nuevo examen de las propuestas

Ninguna propuesta que haya sido aprobada o rechazada podra ser examinada
de nuevo, a menos que la Conferencia asi lo decida por mayoria de dos tercios de
los representantes presentes y votantes. Sobre una mocién de nuevo examen solo se
concederd la palabra a dos oradores opuestos a nuevo examen, después de lo cual la
mocion se sometera inmediatamente a votacion.

Adopcion de decisiones
Articulo 33
Acuerdo general (consenso)
La Conferencia hara lo posible por que todas sus decisiones se tomen por
acuerdo general (consenso).
Articulo 34
Derecho de voto

Cada Estado participante en la Conferencia tendré un voto.
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Articulo 35
Mayor ia necesaria

1. Con sujecion alo dispuesto en el articulo 33, las decisiones de la Conferencia
se tomarén por mayoria de dos tercios de |os representantes presentes y votantes.

2. Salvo que en el presente reglamento se disponga otra cosa, las decisiones de la
Conferencia sobre todas las cuestiones de procedimiento se tomaran por mayoria de
los representantes presentes y votantes.

3. Cuando haya que determinar si una cuestion es de procedimiento o de fondo,
el Presidente de la Conferencia decidira al respecto. Toda apelacién de esa decision
se sometera a votacion inmediatamente y la decision del Presidente prevalecerd a
menos que sea revocada por la mayoria de |os representantes presentes y votantes.

4.  En caso de empate la propuesta o la mocién se considerara rechazada.

Articulo 36
Significado de la expresion “representantes presentesy votantes”

A los efectos del presente reglamento, se entenderd que la expresion
“representantes presentes y votantes’ significa los representantes que votan a favor
0 en contra. Los representantes que se abstengan de votar seran considerados no
votantes.

Articulo 37
Procedimiento de votacion

1. Salvo en €l caso previsto en el articulo 44, la Conferencia tomara decisiones
mediante votacion a mano alzada, pero si un representante pide votacion nominal,
ésta se efectuara siguiendo el orden alfabético inglés de los nombres de los Estados
participantes en la Conferencia, comenzando con la delegacion cuyo nombre haya
sacado a la suerte €l Presidente. En todas las votaciones nominales se anunciara el
nombre de cada uno de los Estados y su representante contestara “si”, “no” o

“abstencion”.

2. Cuando la votacion en la Conferencia se realice por un medio mecanico, la
votacion a mano alzada sera sustituida por una votacion no registrada y la votacion
nominal por votacion registrada. Todo representante podra solicitar una votacion
registrada, que se efectuard sin anunciar 1os nombres de los Estados participantes en
la Conferencia, a menos que un representante solicite otra cosa.

3. El voto de cada Estado participante en una votacion nominal o en una
votacion registrada se consignara en el acta o el informe de la sesién.

Articulo 38
Normas que deben obser var se durante la votacion

Después que €l Presidente haya anunciado que comienza la votacion, ningin
representante podrd interrumpirla, salvo cuando se trate de una cuestion de orden
relativa al proceso de votacion.
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Articulo 39
Explicacion devoto

L os representantes podran hacer declaraciones breves, que consistan solamente
en una explicacion de sus votos, antes de comenzar la votacién o después de
terminada ésta. El Presidente podra limitar la duracion de estas explicaciones. El
representante de un Estado que patrocine una propuesta 0 una mocién no hara uso de
la palabra para explicar su voto sobre la misma, a menos que haya sido enmendada.

Articulo 40
Divisién delas propuestas

Todo representante podra pedir que las partes de una propuesta sean sometidas
a votacion separadamente. Si alguin representante se opone, se sometera a votacion
la mocién de division. La autorizacion para hacer uso de la palabra sobre la mocién
se concedera solamente a dos representantes que estén a favor de la division y a dos
que se opongan a €lla. Si la mocién es aceptada, las partes de la propuesta que
posteriormente sean aprobadas se someteran a la Conferencia para que ésta decida
sobre la totalidad. Si todas las partes dispositivas de la propuesta han sido
rechazadas, se considerara que la propuesta ha sido rechazada en su totalidad.

Articulo 41
Enmiendas

Se considerara que una propuesta es una enmienda a otra propuesta si solamente
entrafia una adicion o supresion o una modificacién de parte de esa propuesta. Salvo
que se indique otra cosa, se considerara que, en el presente reglamento, el término
“propuesta’ incluye las enmiendas.

Articulo 42
Orden de votacion de las enmiendas

Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se votara primero sobre la
enmienda. Cuando se presenten dos 0 mas enmiendas a una propuesta, la
Conferencia votara primero sobre la enmienda que se aparte mas, en cuanto al
fondo, de la propuesta original, y luego sobre la enmienda que, después de la votada
anteriormente, se aparte mas de dicha propuesta, y asi sucesivamente hasta que se
haya votado sobre todas las enmiendas. Sin embargo, cuando la aprobacién de una
enmienda implique necesariamente el rechazo de otra enmienda, esta Gltima no sera
sometida a votacién. Si se aprueban una o més de las enmiendas, se pondra luego a
votacion la propuesta modificada.

Articulo 43
Orden de votacion de las propuestas

1. Cuando dos 0 més propuestas, que no sean enmiendas, se refieran a la misma
cuestion, se votara sobre ellas en el orden en que fueron presentadas, a menos que la
Conferencia decida otra cosa. Después de cada votacion sobre una propuesta, la
Conferencia podra decidir si ha de votar o no sobre |a propuesta siguiente.

2. Las propuestas revisadas se someteran a votacion en el orden en que se
presentaron las propuestas originales, a menos que la revision se aparte
sustancialmente de la propuesta original. En tal caso, se entendera que la propuesta
original ha sido retiraday |a propuesta revisada se considerard una nueva propuesta.
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3. Toda mocién encaminada a que la Conferencia no se pronuncie sobre una
propuesta se sometera a votacion antes de que se tome una decisién sobre esa
propuesta.

Elecciones
Articulo 44

Todas las elecciones se efectuaran por votacion secreta a menos que, de no
haber objeciones, la Conferencia decida no celebrar votacion en caso de acuerdo
respecto de un candidato o una lista de candidatos.

Articulo 45

1. Cuando hayan de cubrirse al mismo tiempo y en las mismas condiciones uno o
mas puestos electivos, quedardn elegidos, en un ndmero no mayor al de esos
puestos, los candidatos que obtengan en la primera votacion la mayoria de los votos
emitidos y el mayor nimero de votos.

2. Si el numero de candidatos que obtienen esa mayoria es inferior al niumero de
puestos por cubrir, se procedera a votaciones adicionales para llenar los puestos
restantes. La votacion estard restringida a los candidatos que hayan obtenido el
mayor nimero de votos en la votacion anterior, en un nimero no superior a doble
de los puestos por llenar.

Organos subsidiarios

Articulo 46
Comision Principal
La Conferencia podra establecer una Comision Principal segln sea necesario,
gue podra constituir subcomisiones o grupos de trabgjo.
Articulo 47
Representacion en la Comision Principal

Cada Estado participante en la Conferencia y la Comunidad Europea podran
tener un representante en la Comisién Principal establecida por la Conferencia. Para
esta Comision cada Estado podra designar los representantes suplentes y consejeros
que considere necesarios.

Otras comisionesy grupos detrabajo

Articulo 48

1. Ademas de la Comisiéon Principal antes mencionada, la Conferencia podra
establecer las comisiones y grupos de trabgjo que considere necesarios para €l
desempefio de sus funciones.

2. Lascomisiones podran constituir subcomisionesy grupos de trabajo.
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Articulo 49

1. Los miembros de las comisiones y grupos de trabajo de la Conferencia a que
se hace referencia en el parrafo 1 del articulo 48, seran designados por €l Presidente
con sujecion ala aprobacion de la Conferencia, a menos que ésta decida otra cosa.

2. Los miembros de las subcomisiones y grupos de trabajo de las comisiones
serén designados por el Presidente de la comisién de que se trate, con sujecion ala
aprobacion de la comision, a menos que ésta decida otra cosa.

Articulo 50
M esas de las comisiones, subcomisionesy grupos de trabajo

Excepto si en el articulo 6 se dispone otra cosa, cada comision, subcomision y
grupo de trabajo elegira su propia Mesa.

Articulo 51
Quoérum

1. El Presidente de la Comisidon Principal podra declarar abierta la sesion y
permitir el desarrollo de los debates cuando estén presentes |os representantes de por
lo menos un cuarto de los Estados participantes en la Conferencia. Se requerira la
presencia de representantes de la mayoria de los Estados participantes para tomar
cualquier decision.

2. Constituira quérum una mayoria de los representantes miembros de la Mesa de
la Conferencia o de la Comision de Verificacion de Poderes o de cual quier comision,
subcomision o grupo de trabajo, a condicion de que sean representantes de Estados
participantes.

Articulo 52
Miembros de la Mesa, direccién de los debatesy votaciones

Los articulos que figuran en las secciones Il, VI (excepto el articulo 19) y
VIl supra se aplicaran, mutatis mutandis, a las deliberaciones de las comisiones,
subcomisiones y grupos de trabajo, con las excepciones siguientes:

a) Los Presidentes de la Mesa de la Conferencia y de la Comision de
Verificacion de Poderes, asi como los Presidentes de las comisiones, subcomisiones
y grupos de trabajo, podran ejercer el derecho de voto, a condicion de que sean
representantes de Estados participantes;

b) Las decisiones de las comisiones, subcomisiones y grupos de trabajo se
tomardn por mayoria de los representantes presentes y votantes, pero el nuevo
examen de una propuesta o una enmienda requerira la mayoria establecida en el
articulo 32.
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Idiomasy actas

Articulo 53
Idiomas dela Conferencia

E1 éarabe, €l chino, €l espafiol, el francés, €l inglésy el ruso seran los idiomas
de la Conferencia.

Articulo 54
I nter pretacion

1. Los discursos pronunciados en un idioma de la Conferencia se interpretaran a
los demas idiomas.

2. Cualquier representante podré hacer uso de la palabra en un idioma distinto de
los de la Conferencia si su delegacion proporciona la interpretacion a uno de los
idiomas de la misma.

Articulo 55
Idiomas de los documentos oficiales

L os documentos oficiales de la Conferencia se distribuiran en los idiomas de |a
Conferencia.

Articulo 56
Grabaciones sonor as de |as sesiones

Se efectuardn y conservardn grabaciones sonoras de las sesiones de la
Conferencia y de la Comision Principal de conformidad con la préctica de las
Naciones Unidas. A menos que la Conferencia o la Comisién Principal decida otra
cosa, no se haran grabaciones de las sesiones de ningun grupo de trabajo.

Sesiones publicasy sesiones privadas

Principios generales
Articulo 57

Las sesiones plenarias de la Conferenciay las sesiones de las comisiones seran
publicas, a menos que el 6rgano interesado decida otra cosa. Todas las decisiones

que tome €l pleno de la Conferencia en una sesién privada se anunciaradn en una de
las primeras sesiones publicas del pleno de la Conferencia.

Articulo 58
Como norma general, las sesiones de la Mesa de la Conferencia, las
subcomisiones o los grupos de trabajo se celebrardn en privado.
Articulo 59
Comunicados de las sesiones privadas

Al final de una sesién privada, el Presidente del érgano de que se trate podra
emitir un comunicado de prensa por conducto del Secretario General o del
representante designado de éste.
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Articulo 60

Representantes de or ganizaciones interguber namentalesy otras
entidades que han recibido una invitacion per manente de la
Asamblea General para participar en calidad de observadores
en lasreunionesy en los trabajos de todas las conferencias

inter nacionales convocadas bajo sus auspicios

Salvo que el presente reglamento disponga expresamente otra cosa con
respecto a la Comunidad Europea, |os representantes designados por organizaciones
intergubernamentales y otras entidades que han recibido una invitacion permanente
de la Asamblea General para participar en las reuniones y en los trabajos de todas
las conferencias internacionales convocadas bajo sus auspicios tendran derecho a
participar como observadores, sin voto, en las deliberaciones de la Conferencia, de la
Comisién Principal y, cuando proceda, de cualquier otra comisién o grupo de trabajo.

Articulo 61
Representantes de los or ganismos especializados y |as or ganizaciones afines

Los representantes designados por los organismos especializados y las
organizaciones afines2 podran participar, sin voto, en las deliberaciones de la
Conferencia, de la Comision Principal y, cuando proceda, de cualquier otra comision o
grupo de trabajo sobre cuestiones comprendidas en el ambito de sus actividades. De
conformidad con la resolucion 63/277 de la Asamblea General, se invitara a
participar en la Conferencia a los representantes de las instituciones internacionales
pertinentes de las esferas de las finanzas y el comercio.

Articulo 62
Representantes de otr as or ganizaciones interguber namentales

Los representantes designados por otras organizaciones intergubernamentales
acreditadas en la Conferencia podran participar como observadores, sin voto, en las
deliberaciones de la Conferencia, de su Comisién Principal y, cuando proceda, de
cualquier otra comision o grupo de trabajo sobre cuestiones comprendidas en el
ambito de sus actividades.

Articulo 63
Representantes de 6r ganos inter esados de las Naciones Unidas

Los representantes designados por 6rganos interesados de las Naciones Unidas
podréan participar como observadores, sin voto, en las deliberaciones de la Conferencia,
de su Comision Principal y, cuando proceda, de cualquier otra comisién o grupo de
trabajo sobre cuestiones comprendidas en €l ambito de sus actividades.

a Estas incluyen al Organismo Internacional de Energia Atémica, la Organizacién Mundial del
Comercio, la Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de prohibicion completa de
los ensayos nucleares y la Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas.
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Articulo 64
Representantes de or ganizaciones no guber namentales

Las organizaciones no gubernamentales invitadas a la Conferencia podran
designar a representantes para que asistan como observadores a las sesiones publicas
de la Conferencia y de su Comision Principal y participen en las deliberaciones de
las mesas redondas.

Articulo 65
Representantes de entidades del sector empresarial

Las entidades del sector empresarial invitadas a participar en la Conferencia
podran designar a representantes para que asistan como observadores a las sesiones
publicas de la Conferencia y de su Comision Principal y participen en las
deliberaciones de las mesas redondas.

Articulo 66
Miembros asociados de las comisiones regionales

Los representantes designados por los miembros asociados de las comisiones
regionalesP podran participar como observadores, sin voto, en las deliberaciones de
la Conferencia, de su Comision Principal y, cuando proceda, de cualquier otra
comisién o grupo de trabajo.

Articulo 67
Exposiciones escritas

L as exposiciones escritas que presenten |os representantes designados a que se
refieren los articulos 60 a 66 serén distribuidas por la secretaria a todas las
delegaciones en las cantidades y en los idiomas en que se proporcionen a la
secretaria en el lugar de celebracidn de la Conferencia, siempre que las exposiciones
presentadas en nhombre de una organizacién no gubernamental o entidad empresarial
sean sobre asuntos en que esa organizacion tenga competencia especial y se
relacionen con lalabor de la Conferencia

Suspensiéon y enmienda del reglamento

Articulo 68
Procedimiento de suspension

La Conferencia podra suspender la aplicacién de cualquiera de los articul os del
presente reglamento a condicién de que la propuesta relativa a la suspension haya
sido notificada con 24 horas de antelacién, lo cual podrd excusarse si ningin
representante se opone. Toda suspension de esta indole se limitar4 a un propdsito
especifico y declarado y al periodo necesario paralograr ese proposito.

Articulo 69
Procedimiento de enmienda

El presente reglamento podra ser enmendado por decision de la Conferencia
adoptada por mayoria de dos tercios de los representantes presentes y votantes,
previo informe de la Mesa acerca de |a enmienda propuesta.

b Anguila, Antillas Neerlandesas, Aruba, Commonwealth de las | slas Marianas Septentrionales,
Guam, Islas Virgenes Britanicas, Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat, Nueva
Caledonia, Polinesia Francesa, Puerto Rico y Samoa Americana.
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Programa provisional de la Conferencia sobrela
crisisfinancieray economica mundial y sus efectos
en el desarrallo
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10.
11.

Apertura de la Conferencia.

Eleccion del Presidente.

Aprobacion del reglamento.

Aprobacion del programay otras cuestiones de organizacion.
Eleccion de los demés miembros de la Mesa.

Organizacion de los trabajos, incluido el establecimiento de la Comision
Principal.

Credenciales de | os representantes que participan en la Conferencia:

a)  Nombramiento de los miembros de la Comision de Verificacion de
Poderes;

b) Informe dela Comision de Verificacion de Poderes.

Debate general sobre lacrisis financieray econémica mundial y sus efectos en
el desarrollo:

a) Intercambio general de opiniones sobre lacrisis financieray economica
mundial y sus efectos en el desarrollo;

b) Examen del proyecto de documento final de la Conferencia.

M esas redondas interactivas con el tema general “Examen y superacion de la
crisis financieray econémica mundial, que es cadavez mas grave, y sus
efectos en el desarrollo”, en las que se abordaran las cuestiones principales de
que debe ocuparse la Conferencia:

a) Efectos presentesy futuros de la crisis sobre, entre otras cosas, €l
empleo, el comercio, lainversion y el desarrollo, incluida la consecucion
de los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente y los
Objetivos de Desarrollo del Milenio (mesaredonda No. 1);

b) Iniciativas de cooperacion coordinadas y medidas apropiadas para
mitigar los efectos de la crisis en el desarrollo (mesa redonda No. 2);

c) Papel que corresponde alas Naciones Unidasy sus Estados Miembros en
el debate internacional en curso sobre lareformay el fortalecimiento del
sistemay la estructura financieros y econémicos internacionales (mesa
redonda No. 3);

d) Contribuciones del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo en
larespuesta ala crisis (mesaredonda No. 4).

Aprobacion del documento final de la Conferencia

Aprobacion del informe de la Conferencia.
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Proyecto de calendario de lostrabajos dela Conferencia
sobrela crisisfinancieray economica mundial y sus efectos

en e desarrollo

Dia/fecha

Tema del programa

Lunes1° dejunio
Sesion plenaria de apertura
10.00 a 13.00 horas

Sesion plenaria
15.00 a 18.00 horas

Comision principal®
15.00 a 18.00 horas
M esas redondas
15.00 a 18.00 horas

24

Apertura de la Conferencia por el Secretario General de las
Naciones Unidas

Eleccién del Presidente

Declaraciones de apertura del Presidente de la Conferencia
y del Secretario General de las Naciones Unidas

3 Aprobacion del reglamento

4 Aprobacion del programay otras cuestiones de

7 Q)

84a)

8a)

8 b)

94a)

organizacion
Eleccion de los demas miembros de la Mesa

Organizacion de los trabajos, incluido el establecimiento
de la Comision Principal

Credenciales de los representantes que participan en la
Conferencia: nombramiento de los miembros de la
Comisién de Verificacion de Poderes

Intercambio general de opiniones sobre la crisis financiera
y econdmica mundial y sus efectos en el desarrollo

Declaraciones de jefes de Estado o de gobierno, ministros
y jefes de delegacion

Intercambio general de opiniones sobre la crisis financiera
y econdmica mundial y sus efectos en el desarrallo

Declaraciones de jefes de Estado o de gobierno, ministros
y jefes de delegacion

Examen del proyecto de documento final de la Conferencia

Mesa redonda No. 1: Efectos presentes y futuros de la
crisis sobre, entre otras cosas, €l empleo, el comercio, la
inversion y el desarrollo, incluida la consecucién de los
objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente y
|os Objetivos de Desarrollo del Milenio
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Dia/fecha

Tema del programa

Martes 2 dejunio
Sesion plenaria
10.00 a 13.00 horas

Comision principal®
10.00 a 13.00 horas
M esas redondas
10.00 a 13.00 horas

Sesion plenaria
15.00 a 18.00 horas

Comision principal®
15.00 a 18.00 horas
M esas redondas
15.00 a 18.00 horas

Miércoles 3 dejunio
Sesion plenaria
10.00 a 13.00 horas

Comision principal®
10.00 a 13.00 horas
M esas redondas
10.00 a 13.00 horas

8a)

8 b)

9b)

8a)

8 b)

9c¢)

8a)

8 b)

9d)

Intercambio general de opiniones sobre la crisis financiera
y econdmica mundial y sus efectos en el desarrollo

Declaraciones de jefes de Estado o de gobierno, ministros
y jefes de delegacion

Examen del proyecto de documento final de la Conferencia

Mesa redonda No. 2: Iniciativas de cooperacion
coordinadas y medidas apropiadas para mitigar |os efectos
delacrisisen el desarrollo

Intercambio general de opiniones sobre la crisis financiera
y econdmica mundial y sus efectos en el desarrallo

Declaraciones de jefes de Estado o de gobierno, ministros
y jefes de delegacion

Examen del proyecto de documento final de la Conferencia

Mesa redonda No. 3: Papel que corresponde alas Naciones
Unidasy sus Estados Miembros en el debate internacional
en curso sobre lareformay el fortalecimiento del sistemay
la estructura financieros y econémicos internacionales

Intercambio general de opiniones sobre la crisis financiera
y econdmica mundial y sus efectos en el desarrallo

Declaraciones de jefes de Estado o de gobierno, ministros
y jefes de delegacion

Examen del proyecto de documento final de la Conferencia

Mesa redonda No. 4: Contribuciones del sistemade las
Naciones Unidas para el desarrollo en larespuestaala
crisis
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Dia/fecha Tema del programa

Sesion plenaria de clausura

15.00 a 18.00 horas 7 b) Credenciales de los representantes que participan en la
Conferencia: informe de la Comision de Verificacion de

Poderes
10 Aprobacion del documento final de la Conferencia
11 Aprobacion del informe de la Conferencia

Clausura de la Conferencia

& Segun proceda, con arreglo alo dispuesto en el parrafo 21 de |la parte principal del informe, supra.
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